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Sijoitus   löylyhuonees sa  max.  1 m   korkeuteen ja 
etäisyys kiukaasta min. 20 cm. Muissa  tiloissa 
ei rajoituksia. 

Placering i basturummet på max. 1 meters 
höjd och avståndet till bastu aggregatet ska 
vara min. 20 cm. Inga begränsningar i  andra 
utrymmen. 

Placement in the sauna room: maximum instal-
lation height 1 m, minimum distance from the 
sauna heater 20 cm. No restrictions apply to 
other facilities.

Расположение в парильном помещении на 

высоте не более 1 м и на удалении не менее 

20 см от каменки. В других помещениях 

ограничений по установке панели пульта 

управления нет.

Touch Screen
SS298
IP54

Kaapeli/Kabel/
Cabel/Кабель

4x0,25  
(6 m)

Syöttö/Inmatning/
Input/Питание

400V 3N

Kiuas/Bastuaggregat/ Sauna 
heater/Каменка 

Naava
Nuoska
Rae
IPx4 

Lämpöanturi/Värmesensor 
Temperature sensor/
Температурный датчик

kaapeli/kabel/cabel/кабель 

4x 0,25 (5 m)LCD

B
U

S+
B

U
S-

G
N

D
D

o
o

r
G

N
D

R
eset

G
N

D
O

N
/O

FF

ABPO
S.

N
EG

.

A
 in

5V
 d

c
IN12V

 d
c

Ohjain kytketään kiuaskortille 
Styrenheten kopplas till bastuaggregatkortet 
The control unit is connected to the heater card
Подключение пульта управления к плате каменки
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